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Noticias oficiales

Estadi'stica 1998 de los suizos en el extranjero

De nuevo un aumento del 2%

El numéro de ciudadano/a/s que se han inscrito
en las embajadas y consulados suizos aumento
a fines de junio de 1998 a 562.813. En com-
paraciön con el numéro de fines de junio de 1997
esto corresponde a un aumento de 10.520
o del 1.9%.

391.056 de los ciudadanos
suizos inscritos tienen
doble ciudadania (69.48%).
333.726 de nuestros com-
patriotas en el exterior
(59.30%) viven en paises de

la Union Europea. 67.293
(ano pasado: 65.123) perso-
nas (sin las que residen en el

Principado de Liechtenstein)
se han registrado en las re-
presentaciones suizas para
votar y elegir por correspon-
dencia. Esto corresponde al
15.76% de los 426.927
inscritos que potencialmente
pueden ejercer sus derechos

politicos.

En todos los continentes

346.356 suizo/a/s inscrito/a/s
en el exterior residen en

Europa, 151.967 en las Améri-
cas, 23.908 en Oceania,
23.296 en Asia y 17.286 en
Africa.

La comunidad mas grande
se encuentra en Francia don-
de hay 145.984 registrados.

Le siguen Alemania (66.744
registrados), los EE.UU.
(66.176), Italia (39.418),
Canada (34.228), Gran Bre-
tana (24.208), Australia
(18.489), Espana (17.834),
Argentina (14.474), Brasil
(12.358) y Austria (11.905).
Al otro extremo de la escala
estân Turkmenistan, Sâo
Tomé y Principe, el Archi-
piélago de Marshall y Nauru,
donde no reside ni un solo
suizo inscrito.

Los que no se han
inscrito
El Servicio de los Suizos en
el Extranjero del Departa-
mento Federal de Asuntos
Exteriores (DFAE) es

responsable por la estadistica de

los suizos en el extranjero.
Dicha estadistica solo in-
cluye a las personas que se
han inscrito en una embajada
o consulado suizos. El numéro

de los no inscritos no se

conoce.

Ademâs, un sinnûmero de

descendientes de emigrantes
suizos ya no son ciudadanos
suizos y a pesar de ello, se

sienten unidos al pais de sus

antepasados y frecuentemen-
te mantienen estrechos lazos

con sus parientes lejanos en
Suiza. Esto se refleja, p.ej. en
el censo llevado a cabo en los
EE.UU. en 1990, en el que
mas de 1 millön de ciudada¬

nos estadounidenses declara-
ron que eran descendientes
de suizos.

La juventud y las
mujeres dominan

El 62% de los 562.813 com-
patriotas en el exterior tiene
entre 18 y 65 anos de edad, el
23% tiene menos de 18 y el
15% mas de 65. En Suiza
misma hay un 3% menos de

menores de 18 anos y un 2%
mas de mayores de 65. De tal
modo que los habitantes de

la Quinta Suiza son mäs

jövenes comparados con los
de Suiza. No obstante, hay
circuitos consulares donde
residen mayormente jubila-
dos.

El 40% de los inscritos
adultos son hombres y el
60% mujeres. La proporcion
en Suiza es del 50%, de tal
modo que la Quinta Suiza es

mas bien femenina.

Conclusion

La susodicha Quinta Suiza se

destaca por su multiplicidad
y por su carâcter global.

Medida de acuerdo al ta-
mano de nuestro pais, su

peso es considerable. Pocos
paises tienen una participa-
ciön similarmente alta de
ciudadanos que residen en el
exterior. Uno de cada 11

ciudadanos suizos vive fuera de

Suiza.
Esto significa que la Quinta
Suiza es el cuarto canton

después del de Zurich, Berna

y Vaud y tiene un poco mas
de habitantes que el de Aar-
gau. En Francia, p.ej. residen
mas suizos que en 10 canto-
nes y medio cantones de
Suiza. El potencial de votos
de los habitantes de la Quinta
Suiza es mayor al de 9 cantones.

NYF m

Ajuste de las rentas del AVS/AI en 1999
Como es costumbre, los beneficios del AVS y del Al
se ajustain cada 2 anos al indice de salarios y precios
vigentes en Suiza. El 1- de enero de 1999 las rentas
aumentarân en aproximadamente 1 %. La renta compléta

minima sera de CHF 1005,00 y la mâxima de
CHF 2010,00 mensuales. Las rentas parciales serân
ajustadas correspondientemente.

Estos ajustes costarân unos CHF 316 millones por ano.
Segun ley, el ajuste de las rentas del AVS/AI se rige por
el indice mixto que considéra los aumentos de la canasta
familiar y de los sueldos por partes iguales. En 1997, los
precios subieron en un 0.4% y los sueldos en un 0.5%.
Para 1998, se calcula un aumento de precios del 0.4% y
de sueldos del 0.6%. El ultimo ajuste de las rentas del
AVS/AI se implementô el 1- de enero de 1997y fue del
2.6%.
NYF
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Breve explicaciön de las iniciativas

«jLucha contra el Embotella-
miento!»

Digno de ser lefdo

«1798-1998: Zwei Jahrhunderte
Schweizer Aussenvertretungen»
El folleto publlcado en los idiomas alemän, francés,
Itallano e inglés présenta la historla de la red dlplomätica
suiza durante los dos ültimos siglos. En el anexo
encontrarä una lista de todas las representaciones sulzas
desde 1798.
Si le interesa, solicitelo en: EDMZ, CH-3000 Bern;
Fax +41 31 992 00 23.

Fondo Nacional Suizo

Becas para investigadore/a/s avanzado/a/s

Un comité, cuyos miembros
provienen de la industria de

transportes, del Partido de la
Libertad. de la Lega dei
Ticinesi y de varios partidos
burgueses ha lanzado un

paquete de 4 iniciativas reu-
nidas bajo el nombre de

«jLucha contra el Embotella-
mientol».

La primera iniciativa,
«Seis Carriles para la Auto-
pista Al entre Zurich y Berna»

propone ampliar esta au-
topista por un carril en cada

direcciön, tratando con prio-
ridad el sector entre la salida
de Härkingen hasta la de

Wiggertal.
La segunda, «Por una Se-

gunda Galerîa en el Tûnel de
la Autopista del San Gotar-
do» solicita la construcciön

de un segundo tûnel en el
San Gotardo.

La tercera, «Seis Carriles

para la Autopista Al entre
Ginebra y Lausana» propone
ampliar esta autopista por un
carril en cada direcciön para
agilizar el trâfico.

La cuarta, «Por la Aboli-
ciön del Derecho a Recurso
de las Asociaciones a Nivel
Federal» pretende abolir
dicho derecho en cuanto a los

proyectos de urbanismo, de

protecciön de la naturaleza,
del medio ambiente y de la
herencia nacional. El obje-
tivo perseguido por los ini-
ciadores es evitar el entorpe-
cimiento y encarecimiento
de las inversiones planeadas
privada y publicamente.
NYF U

En 1999, volverân a conce-
derse becas en esta categorfa
(ver «Panorama Suizo»
4/98). Los formularios de so-
licitud y las informaciones
detalladas se consiguen en:
Fachstelle für Stipendien des

Schweizerischen Nationalfonds,

Postfach 8232, CH-
3001 Bern; Tel. +41 31 308
22 22, Fax +41 31 301 30 09.
Las solicitudes deben entre -

garse hasta el 31 de enero de

1999.
Se apoyan a todas las

disciplinas a excepciön de la
medicina cllnica. Si desea

participar en esta ultima,
dirfjase a: Schweizerische
Stiftung für medizinisch-biologische

Stipendien, c/o F.

Hoffmann-La Roche AG,
Bau 52, Raum 311, CH-4070
Basel; Fax +41 61 688 94 89.

Iniciativas populäres pendientes
Ud. aün puede firmar las
siguientes iniciativas populäres:

«Velocidad 30 km/h, mâs
Seguridad en las Ciudades,
con Excepciones (Calles para
Todos)»
(hasta el 16.03.1999)
Verkehrs-Club der Schweiz, VCS
Postfach, CH-3000 Bern 2

«Reparticion del Trabajo»
(hasta el 16.03.1999)
Patrizia Staub. Postfach 7236,
CH-8023 Zürich
«La Salud Debe Permanecer
Pagable (Iniciativa de la
Salud)»
(hasta el 09.06.1999)
Sozialdemokratische Partei der
Schweiz SPS, Postfach,
CH-3001 Bern
«Estaciones Clinicas Modelo»
(hasta el 09.06.1999)
Kunigunde Grätzer-Karner,
Postfach 114, CH-8042 Zürich
«Seis Carriles para la Autopista

Al entre Zurich y Berna»
(hasta el 13.07.1999)
Nationalrat Michael E. Dreher,
Ränkestrasse 2,
CH-8700 Küsnacht
«Seis Carriles para la Autopista

Al entre Ginebra y
Lausanna»
(hasta el 13.07.1999)
Nationalrat Michael E. Dreher,
Ränkestrasse 2,
CH-8700 Küsnacht

«Por una Segunda Galeria en
el Tûnel de la Autopista del
San Gotardo»
(hasta el 13.07.1999)
Nationalrat Michael E. Dreher,
Ränkestrasse 2,
CH-8700 Küsnacht
«Por la Abolition del Derecho
a Recurso de las Asociaciones
a Nivel Federal»
(hasta el 13.07.1999)
Nationalrat Michael E. Dreher,
Ränkestrasse 2,
CH-8700 Küsnacht
«Por una Politica de Seguridad

Fidedigna y una Suiza sin
Ejército»
(hasta el 17.09.1999)
Gruppe für eine Schweiz ohne
Armee, Nico Lutz, Postfach
6348, CH-3001 Bern
«La Solidaridad Créa Seguridad:

por un Servicio Civil
Voluntario para la Paz (SVP)»
(hasta el 17.09.1999)
Gruppe für eine Schweiz ohne
Armee, Nico Lutz, Postfach
6348, CH-3001 Bern
«Moratoria-Plus - Por la
Prolongaciön de la Moratoria
contra la Construcciön de
Centrales Nucleares y la Limi-
taciön del Riesgo Nuclear»
(hasta el 01.10.1999)
Verein «Strom ohne Atom»,
Leo Scherer, Postfach 2322,
CH-8031 Zürich

«Electricidad sin Centrales
Nucleares» - Por un Cambio
en el Campo de la Energi'a y
la Puesta Fuera de Servicio
Paulatina de las Centrales
Nucleares (Electricidad sin
Centrales Nucleares)»
(hasta el 01.10.1999)
Verein «Strom ohne Atom»,
Leo Scherer. Postfach 2322,
CH-8031 Zürich
«Por una Oferta Apropiada
en cuanto a la Formaciön Pro-
fesional (Iniciativa Puestos de
Aprendizaje)»
(hasta el 28.10.1999)
Sarah Müller, Postgasse 21,
CH-3001 Bern
«Para Reducir las Horas
Laborales»
(hasta el 05.11.1999)
Schweizerischer
Gewerkschaftsbund, Monbijoustr. 61,
CH-3007 Bern
«Por un Impuesto sobre las
Ganancias del Capital»
(hasta el 05.11.1999)
Schweizerischer
Gewerkschaftsbund. Monbijoustr. 61,
CH-3007 Bern
«Por la Libertad de Palabra
y la Aboliciön Simultanea de
la Ley sobre la Discriminaciôn
Racista»
(hasta el 12.11.1999)
Kunigunde Grätzer-Karner,
Postfach 114, CH-8042 Zürich
«La Soberania Personal de los
Ciudadanos (Nombramiento
de una Comision Técnica del
Senado que Sirva de «Acade-
mia Suiza Técnica, Cientifica

y de Cuestiones Vitales») en
Calidad de Instancia Juridica
Suprema»
(hasta el 12.11.1999)
Kunigunde Grätzer-Karner,
Postfach 114, CH-8042 Zürich
«Para la Madré y el Nino -
por la Protecciön del Fruto y
por el Apoyo de Su Madré
Necesitada»
(hasta el 02.12.1999)
Dominik Müggler, Postfach,
CH-4011 Basel

«Por Ingresos Garantizados
en Caso de Enfermedad
(Iniciativa Indemnizaciön del
Sueldo)»
(hasta el 16.12.1999)
Schweizerischer
Gewerkschaftsbund, Postfach 64,
CH-3000 Bern
«Derechos Iguales para las
Personas Minusvalidas»
(hasta el 04.02.2000)
Konrad Stokar, ASKIO,
Effingerstrasse 55, CH-3008 Bern
«Por la Afiliaciön de Suiza a
la Organizaciön de las
Naciones Unidas (ONU)»
(hasta el 08.03.2000)
Vereinigung Volksinitiative
Beitritt der Schweiz zur UNO,
Postfach 734, CH-4003 Basel
«Por el Suministro Seguro de
Medicamentos que Promue-
van la Salud (Iniciativa de los
Medicamentos)»
(hasta el 15.03.2000)
Schweizerischer Apothekerverein,

Postfach 193,
CH-3097 Bern-Liebefeld
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